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Ogdlne Warunki Wspétpracy z Dostawcami
(dalej ,,OWW”)

1 Zakres

Niniejsze Ogdlne Warunki okreslajg gtéwne zasady wspotpracy, prowadzenia
negocjacji i zawierania umoéw pomiedzy:

Capgemini Polska Sp. z 0.0. (dalej: ,,Capgemini”)

a dostawcami albo innymi partnerami biznesowymi Capgemini (dalej:
,Dostawca”) w zakresie dostaw Produktéw lub $wiadczenia Ustug na rzecz
Capgemini.

2 Definicje

KC: ustawa z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny (tekst jednolity: Dz. U. z
1964 r. Nr 16 poz. 93 ze zm.).

Produkty: jakiekolwiek rzeczy ruchome dostarczone  Capgemini na
podstawie PO lub obowigzujacej Umowy, do ktoérej stosuje sie
postanowienia niniejszych Ogdlnych Warunkoéw.

Dostawa: sprzedaz Produktéw lub swiadczenie Ustug na rzecz Capgemini.

PO lub Zamdwienie: zamdwienie w formie elektronicznej lub papierowej
skierowane przez Capgemini do Dostawcy. Dostawca zapewnia, aby kazda
faktura VAT zawierata wewnetrzny numer zaméwienia Capgemini.

W przypadku rozbieznosci pomiedzytrescig Zamdwienia a trescig OWW, tres¢
OWW ma znaczenie rozstrzygajace.

Strony: Capgemini oraz Dostawca tacznie, zwani Stronami
Strona.

indywidualnie

Umowa: umowa zawarta miedzy Stronami, ktérej przedmiotem jest
dostarczenie Capgemini Produktéw i/lub $wiadczenie na jej rzecz Ustug , do
ktérej na mocy uzgodnien Stron stosuje sie postanowienia niniejszych
Ogdlnych Warunkéw. Dla kazdej Umowy generowany jest wewnetrzny
numer zamodwienia. W przypadku rozbieznosci miedzy trescia Umowy a
OWU, pierwszenstwo majg zapisy Umowy.

Ustugi: wszelkie ustugi Swiadczone na rzecz Capgemini na podstawie PO lub
obowigzujacej Umowy, do ktdérych stosuje sie postanowienia niniejszych
Ogdlnych Warunkow.

Utwor: dzieto stworzone przez Dostawce jako rezultat swiadczenia Ustug,
wigczajac w to Rezultaty majace cechy i charakter utworu w rozumieniu art.4
ustawy z dnia 4 lutego 1994 roku o prawie autorskim i prawach pokrewnych
(tekst jednolity: Dz.U. z 2006 r., Nr 90, poz. 631 z pdzn. zm.).

3 Wykonywanie PO lub Umowy

3.1 Podstawe Dostaw dokonywanych przez Dostawce na rzecz
Capgemini bedzie stanowi¢ Umowa albo PO doreczony Dostawcy przez
Capgemni.

3.2 Dostawca bedzie doktadat najwyiszej starannosci, przy
uwzglednieniu profesjonalnego charakteru prowadzonej przez niego
dziatalnosci, celem prawidtowego wykonania Umowy lub PO. Produkty i/lub
Ustugi beda miaty odpowiednig jako$é, adekwatng do przedmiotu Dostawy.

3.3 Wszelkie oswiadczenia woli zawarte w PO lub Umowie majg moc
wigzaca dla Stron, a Strony o$wiadczajg, ze osoby sktadajgce w ich imieniu
pisemne o$wiadczenia woli w PO lub w Umowie, sg uprawnione do sktadania
takich oswiadczen w ich imieniu.

3.4 Strony jednoczesnie uznajy, ze ztozenie oswiadczenia woli w
formie elektronicznej (poczta elektroniczna) przez osobe w tym zakresie
umocowang, jest rownowazne ze ztozeniem takiego oswiadczenia w formie
pisemnej.

3.5 Dostawca gwarantuje i zapewnia, ze wszelkie jego dziatania beda
zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa oraz nie bedg narusza¢ praw
0s0b trzecich. Jezeli do wykonania zobowigzania potrzebna bedzie zgoda
osoby trzeciej (w tym organu administracji publicznej), Dostawca jest
obowigzany uzyskac taka zgode.

3.6 Zatrudnienie przez Dostawce podwykonawcy wymaga uprzedniej
zgody Capgemini, ktérej Capgemini wedtug swojego uznania moze udzieli¢
lub nie. Dostawca poinformuje Capgemini w formie pisemnej, z co najmniej
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7-dniowym wyprzedzeniem, o firmie podwykonawcy oraz o zakresie, w jakim
Dostawca planuje powierzy¢ podwykonawcy wykonanie zobowigzan
wynikajacych z PO lub Umowy. Dostawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za
dziatania oraz zaniechania podwykonawcéw tak, jak za dziatania lub
zaniechania wtasne.

3.7 W przypadku, gdyby w zwigzku z wykonywaniem PO lub Umowy,
Dostawca lub jego podwykonawca znalazt sie w posiadaniu jakichkolwiek
materiatéw, w tym rzeczy ruchomych wyprodukowanych lub zakupionych w
zwigzku z wykonywaniem Umowy lub PO, zawierajgcych tresci stanowigce
lub odnoszace sie do znakéw towarowych, wzoréw przemystowych lub
przedmiotu praw autorskich przystugujacych Capgemini lub jakiemukolwiek
innemu podmiotowi z nig powigzanemu, Dostawca zobowigzany bedzie po
wykonaniu, rozwigzaniu, wygasnieciu lub tez w wyniku ustania zobowigzan
Dostawcy wynikajgcych z PO lub Umowy z innej przyczyny, do zwrotu
Capgemini lub zniszczenia takich materiatéw na wtasny koszt po wygasnieciu
zobowigzan wynikajacych z Po lub Umowy, oraz do zapewnienia ich zwrotu
lub zniszczenia przez podwykonawce.

3.8 Dostawca zobowigzany jest do udzielania regularnie i na kazde
z3danie Capgemini, informacji o stanie wykonania swoich zobowigzan
wynikajacych z PO lub Umowy.

3.9 Dostawca jest zobowigzany do niezwtocznego informowania
Capgemini na piSmie lub droga elektroniczng o wszelkich okolicznosciach
mogacych mie¢ wptyw na niedotrzymanie przez Dostawce terminu
wykonania PO lub Umowy.

3.10 W przypadku, gdy w toku wykonywania Umowy lub zobowigzan
wynikajacych z PO, pracownicy, wspdtpracownicy lub podwykonawcy
Dostawcy (,Personel”) bedg wykonywali jakiekolwiek czynnosci
w pomieszczeniach zajmowanych lub kontrolowanych przez Capgemini,
Dostawca zobowigzuje sie, ze osoby takie beda nalezycie przeszkolone w
zakresie czynnosci, ktére powinien wykonywac personel Dostawcy. Dostawca
bedzie odpowiedzialny za to, aby jego personel w kazdym czasie dziatat
zgodnie z wymogami prawa oraz procedurami obowigzujagcymi we
wskazanych wyzej pomieszczeniach, w szczegdlnosci zwigzanymi z
bezpieczeristwem i higieng oraz ochrong danych, jak réwniez zgodnie z
instrukcjami Capgemini. Capgemini moze uzalezni¢ zgode na wstep danej
osoby do pomieszczern Capgemini od zlozenia przez nig pisemnego
oswiadczenia w powyzszym zakresie.

3.11 Dostawca bedzie stosowat sie w petni do wszelkich instrukcji i
polityk Capgemini odnoszacych sie do przetwarzania i bezpieczeristwa
danych. Dostawca zapewnia, ze personel Dostawcy niezwtocznie udostepni
Capgemini lub wskazanemu przez Capgemini ustugodawcy swoje systemy
informatyczne, w celu przeprowadzenia audytu bezpieczerstwa danych.
Dostawca zapewni niezwtoczne wdrozenie wszelkich polecenn Capgemni lub
ustugodawcy Capgemini, bedacych efektem przeprowadzonego audytu.

4 Dostawa Produktow

4.1 Dostawca bedzie zobowigzany do dostarczenia, wydania oraz
przeniesienia na Capgemini prawa wtasnosci nowych nieuzywanych
Produktéw w ilosci i terminie okreslonym w PO lub Umowie. O ile PO lub
Umowa nie przewiduje Dostawy partiami, Dostawca bedzie zobowigzany do
realizacji Dostawy jednorazowo. Produkty zostang dostarczone do miejsca
wskazanego w PO lub w Umowie.

4.2 Dostawca zapewnia, iz wszystkie Produkty objete Dostawa zostaty
wykonane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa i normami. Na
zadanie Capgemini Dostawca przekaze Capgemini, w terminie 3 dni
roboczych, wymagane atesty, zgody, zezwolenia lub inne dokumenty
potwierdzajace nalezyte wykonanie powyzszych zobowigzan, w oryginale lub
kopii potwierdzonej przez Dostawce za zgodnos¢ z oryginatem.

4.3 Dostawca doreczy Capgemini wraz z dostarczanymi Produktami
instrukcje w jezyku polskim lub angielskim, ktére sg uzyteczne, niezbedne lub
wymagane dla korzystania, konserwacji i przechowywania tych Produktéw
zgodnie z ich przeznaczeniem.

4.4 Dostawca zobowigzuje sie, ze dostarczone Produkty beda
catkowicie zgodne z doreczonymi i zaakceptowanymi przez Capgemini
specyfikacjami, a w przypadku Produktéw zamawianych przez Capgemini z
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katalogu Dostawcy — z witasciwosciami i opisem Produktu wskazanymi w
katalogu.

4.5 W razie uzasadnionych watpliwosci, co do zgodnosci Produktéw z
przepisami prawa, Umowg, PO lub o$wiadczeniami i gwarancjami Dostawcy,
w szczegdlnosci w zakresie ich bezpieczeristwa, Capgemini bedzie
uprawniona do przeprowadzenia badania Produktu przez niezaleznego
eksperta, na koszt Dostawcy.

4.6 Dostawca zobowigzuje sie do powiadomienia Capgemini o
terminie dostawy Produktéw przynajmniej na 1 (jeden) tydzien przed
planowanym terminem dostawy Produktéw oraz do ponownego
potwierdzenia dostawy Produktéw na 1 (jeden) dzien przed jej faktycznym
terminem. Zawiadomienie, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, bedzie
dokonywane za posrednictwem poczty elektronicznej bezposrednio na adres
osoby sktadajgcej zamodwienie, wskazany w PO lub Umowie. Ryzyko utraty,
uszkodzenia lub zniszczenia Produktéw do momentu ich odbioru przez
Capgemini ponosi Dostawca.

4.7 Cena dostarczanych Produktéw okreslona w PO lub Umowie
zawiera koszt doreczenia Produktéw do miejsca wskazanego w PO lub
Umowie. Dla unikniecia watpliwosci, w przypadku Uméw lub PO, ktérych
Dostawca ma siedzibg poza granicami RP zastosowanie maja

Miedzynarodowe Reguty Handlu- Dostarczone, Cto Zaptacone (ang.
Incoterms DDP- Delivered Duty Paid).

5 Weryfikacja i akceptacja Produktéow

5.1 Po doreczeniu, Capgemini dokona odbioru ilosciowego
zamodwionych Produktow.

5.2 Kazda dostawa Produktéow bedzie posiada¢ dokument WZ

Dostawcy zawierajacy nastepujace informacje: (i) nazwe Produktu, (ii) Numer
Zaméwienia, (iii) ilos¢ sztuk, (iv) cene jednostkowa, (v) nazwisko osoby
zamawiajacej w Capgemini.

5.3 Niezgodnos$¢ dostawy z PO lub Umowg moze skutkowac
odestaniem catosci lub czesci Produktéw na koszt Dostawcy oraz
opdznieniem ptatnosci za Produkty.

5.4 Wada oznacza jakakolwiek ilosciowg lub jakosciowa niezgodnos¢
Produktu z przepisami prawa, odpowiednimi normami, jakimikolwiek
postanowieniami czy zobowigzaniami okreslonymi w Umowie lub PO,
zaakceptowanych referencjach, katalogach, specyfikacjach, projektach, jak i
os$wiadczeniach i gwarancjach Dostawcy (Wada).

5.5 Dostawca ma obowigzek odebraé od Capgemini na wiasny koszt
Produkty, ktére posiadajg Wady lub zostaty uszkodzone podczas transportu.
Produkty wadliwe, ktére nie zostang odebrane przez Dostawce w terminie
wskazanym przez Capgemini, Capgemini zniszczy samodzielnie na koszt
Dostawcy lub odesle do Dostawcy na jego koszt.

5.6 Capgemini bedzie uprawniona do zgtaszania Wad dostarczonych
Produktéw w terminie 12 miesiecy od daty Dostawy. Powyzsze nie dotyczy
wad ukrytych, ktére moga by¢ zgtaszane w kazdym czasie — réwniez po
uptywie powyzszego terminu — w terminie 14 dni od daty wykrycia Wady.

5.7 W przypadku stwierdzenia Wad dostawy Produktéw, Dostawca,
na zadanie Capgemini, naprawi wadliwe Produkty lub wymieni je na nowe,
wedle wyboru Capgemini —w terminie 14 (czternastu) dni od daty otrzymania
przez Dostawce pisemnego zawiadomienia Capgemini w tym przedmiocie.
Skorzystanie przez Capgemini z powyzszych uprawnien nie wyklucza ani nie
ogranicza prawa Capgemini do odstgpienia od Umowy lub PO, na zasadach
okreslonych w Umowie, PO lub przepisach prawa.

5.8 Niezaleznie od innych postanowien Stron, Dostawca naprawi
szkode wyrzadzong Capgemini, powstatg w zwigzku z Wadami dostarczonych
Produktow lub nieprawdziwymi oswiadczeniami lub gwarancjami.

6 Weryfikacja i akceptacja Ustug

6.1 Zasady
6.1.1 Jezeli, w ramach Ustug, Dostawca przyjmuje na siebie
odpowiedzialno$¢ za wykonanie produktéow Ustug  (Rezultatow)

zastosowanie majg ponizsze postanowienia.

6.1.2 Ryzyko przypadkowej utraty Rezultatu przechodzi na Capgemini
po jego akceptacji. Szczegétowe kryteria odbioru i procedura akceptacji
zostanie okreslona w PO lub Umowie. W przypadku braku takich ustalen,
akceptacja oznacza stwierdzenie braku Wad w Rezultatach, zgodnie z
postanowieniem 5.4. Niezgodnos¢ produktow Ustug z PO lub Umowa bedzie

oznaczata brak akceptacji skutkujacy zwrotem produktéw Ustug Dostawcy na
jego koszt oraz opdznieniem ptatnosci za te produkty Ustugi. Postanowienia
5.5-5.8 stosuje sie odpowiednio.

6.1.3 Capgemini nie ma obowigzku zgtaszania zastrzezer w odniesieniu
do wad niezwtocznie po przyjeciu produktu Ustugi. Rzeczywisty odbiér lub
sprawdzenie funkcjonowania produktu Ustugi nie stanowi o jego akceptacji.

6.1.4 Dostawca moze wnosi¢ o cze$ciowe zaakceptowanie ukoriczonych
oddzielnych czesci Ustug, jezeli czeSciowy odbidr jest dopuszczony Umowg
lub PO.

6.2 Procedura akceptacji

6.2.1 O ile nie uzgodniono inaczej, Capgemini przeprowadzi taka
procedure akceptacyjng z udziatem Dostawcy. Dostawca poinformuje
Capgemini na pismie na co najmniej 10 (dziesie¢) dni roboczych przed datg
uprzednio zaplanowanego rozpoczecia procedury akceptacji o gotowosci
Rezultatudo akceptacji. Okres testow zatwierdzajacych wynosi dziesie¢ dni
roboczych. Produkt zostanie przyjety, jezeli przejdzie pomysinie procedure
akceptacji. Wobec tego, musi on spetnia¢ kryteria akceptacji, jakie sa
okreslone w PO lub Umowie oraz by¢ wolny od Wad.

6.2.2 W przypadku, gdyby wartos¢ Ustug Swiadczonej na podstawie
jednego PO lub Umowy przekraczata kwote 10 000 PLN lub jej rownowartos¢
w innej walucie zgodnie ze $rednim kursem wymiany walut Narodowego
Banku Polskiego z dnia wystawienia Zamdwienia lub zawarcia Umowy,
Dostawca sporzadzi protokét odbioru na piSmie w dwdéch egzemplarzach
(jeden dla Dostawcy, drugi dla Capgemini) oraz uwzgledni na fakturze
nazwisko osoby zamawiajacej/odbierajacej Ustugi w imieniu Capgemini.
Jezeli catkowita wartos$¢ Ustug swiadczonych na podstawie jednego PO lub
Umowy jest mniejsza niz 10 000 PLN, Capgemini poinformuje Dostawce za
pomocg wiadomosci elektronicznej, ze Ustugi spetniajg wszystkie kryteria
akceptacji, a produkty Ustug nie majag Wad lub, ze Capgemini odmawia
akceptacji Dostawy ze wzgledu na wystepujgce Wady.

7 Przeniesienie autorskich praw majatkowych

7.1 Z dniem wytworzenia Utworu, Dostawca przenosi na Capgemini
wszystkie majagtkowe prawa autorskie do takiego Utworu.

7.2 Przeniesienie praw, o ktérym mowa w sekcji poprzedzajacej,
obejmuje wszystkie pola eksploatacji, w tym w szczegdlnosci w odniesieniu
do Utwordw:

a) nie bedacych oprogramowaniem komputerowym: w zakresie
utrwalania i zwielokrotniania utworu - wytwarzanie okreslong technika
egzemplarzy utworu, w tym technika drukarska, reprograficzna, zapisu
magnetycznego oraz technika cyfrowa; w zakresie obrotu oryginatem albo
egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono — wprowadzanie do obrotu,
uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy; (iii) w zakresie
rozpowszechniania utworu w sposéb inny niz okreslony wyzej — publiczne
wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i
reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie utworu w taki sposéb, aby
kazdy moégt mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie
wybranym;(iv) dokonywania i wykorzystywania utworéw, w tym wszelkich
modyfikacji, zmian i ulepszen oraz wyrazania zgody na dokonywanie takich
czynnosci przez inne osoby,

b) w odniesieniu do Utwordw stanowigcych oprogramowanie
komputerowe: trwatego lub czasowego zwielokrotnienia w catosci lub w
czesci jakimikolwiek srodkami i w jakiejkolwiek formie oraz — jesli czynnosci
te wymagajg zwielokrotnienia oprogramowania — wprowadzania,
wyswietlania, stosowania, przekazywania i przechowywania tego
oprogramowania, a takze wyrazania zgody na wykonywanie tych czynnosci;
ttumaczenia, przystosowywania, zmiany uktadu lub jakichkolwiek innych
zmian w oprogramowaniu i korzystania z tak zmienionego oprogramowania
oraz wyrazania zgody na dokonywanie takich czynnosci przez inne osoby;
rozpowszechniania, w tym licencjonowania, uzyczenia Ilub najmu,
oprogramowania lub jego kopii; wprowadzenia oprogramowania do sieci
Internet.

7.3 Jezeli w przysztosci powstang nowe pola eksploatacji, odnoszace
sie do utwordéw, Dostawca zobowigzuje sie do przeniesienia autorskich praw
majatkowych takze na tych polach eksploatacji, za wynagrodzeniem
ustalonym pomiedzy Stronami, przy czym prawa do korzystania z utworu na

tym polu eksploatacji przechodza na Capgemini z dniem zaptaty
wynagrodzenia.
7.4 Zakres przeniesienia praw obejmuje réwniez prawo zezwalania na

korzystanie z autorskich praw zaleznych.
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7.5 Przeniesienie praw, o ktérym mowa w punktach poprzedzajacych,
nastepuje bez ograniczen.

7.6 Prawa przeniesione na podstawie niniejszej Umowy moga by¢
wykonywane przez Capgemini niezaleznie od siebie i w zakresie wedtug
swobodnego uznania Capgemini.

7.7 Dostawca zezwala Capgemini na korzystanie z wiedzy technicznej,
organizacyjnej i innej, zawartej w przekazanych Utworach lub przekazanej w
inny sposoéb przez Dostawce w ramach wykonywania przedmiotu Umowy.

7.8 Dostawca oswiadcza, ze korzystanie przez Capgemini z praw
nabytych stosownie do postanowier punktédw poprzedzajacych, nie jest i nie
bedzie w zaden sposdb ograniczone prawami osobistymi lub majgtkowymi
0s0b trzecich, w tym prawami autorskimi, czy prawami z zakresu wtasnosci
przemystowej.

7.9 Postanowienia niniejszego paragrafu stosuje sie odpowiednio do
zmienionych przez Dostawce Rezultatow, jezeli w wyniku wykonania przez
Dostawce zobowigzan gwarancyjnych dojdzie do ich modyfikacji.

7.10 Wszelkie prawa zwigzane z oprogramowaniem wifasnym
Capgemini, wszelkie prawa dotyczace zmiany praw wtasnosci powstate przed
lub po dacie poczatkowej obowigzywania Umowy przystuguja Capgemini lub
jej podwykonawcom (prawa wtasnosci intelektualnej Capgemini) lub w
odpowiednich przypadkach - osobom trzecim. Capgemini przyznaje
Dostawcy licencje na korzystanie, kopiowanie lub zmiane praw wtasnosci
intelektualnej Capgemini do uzytku wewnetrznego w celu swiadczenia Ustug.
Prawo nie jest wytaczne i nie mozna przekazywaé go innym podmiotom.
Prawa wiasnosci intelektualnej Capgemini nie mogg by¢ wykorzystywane
osobno ani samodzielnie.

8 Roszczenia oséb trzecich

8.1 Dostawca oswiadcza i gwarantuje, ze Dostawy nie naruszg w
zadnym zakresie praw wiasnosci intelektualnej oséb trzecich. Dostawca
ponosi petng odpowiedzialnos¢ w przypadku naruszenia przez dostarczone
przez niego Dostawy praw wiasnosci intelektualnej oséb trzecich, w
szczegblnosci zapewni Capgemini ochrone przed wymienionymi nizej
zdarzeniami oraz zwolni j3 od odpowiedzialnosci w odniesieniu do roszczen
podniesionych przeciwko Capgemini . Ponadto, Capgemini moze dochodzi¢
od Dostawcy wyréwnania szkody.

8.2 Jezeli osoba trzecia wystapi z jakimkolwiek roszczeniem w
odniesieniu do Dostawy, Capgemini poinformuje o tym Dostawce na pisSmie.
W przypadku postepowania przed sgdem, Capgemini przekaze Dostawcy
informacje o sporze.

8.3 Dostawca bedzie sprawowat kontrole nad sposobem obrony i
moze zdecydowac o pozasgdowym rozstrzygnieciu sporu z osobg trzecia.
Powyzsze dziatania musza by¢ zawsze zgodne z obowigzkiem dochowania
poufnosci, zgodnie z ktérym zabrania sie ujawniania przedmiotu i tresci
ugody osobom trzecim, ktére nie sg strong ugody. Capgemini nie moze
zgtaszac roszczen dotyczacych kwot objetych ugoda lub kwot wyptaconych
osobom trzecim lub odszkodowarn przyznanych na poczet strat, o ile
Dostawca nie wyrazi na to wczesniejszej pisemnej zgody. Capgemini udzieli
Dostawcy niezbednej pomocy w zwigzku z roszczeniem, na koszt Dostawcy.
Dostawca zapewni Capgemini wszelkie informacje dotyczace roszczenia i
bedzie koordynowac podjete i planowane dziatania.

8.4 Dostawca na wtasny koszt (1) dotozy wszelkich staran w celu
umozliwienia Capgemini korzystania z elementéw naruszajacych prawa oséb
trzecich; lub (2) dotozy wszelkich staran w celu zastgpienia lub
zmodyfikowania takich elementéw w taki sposdb, aby nie naruszaty one praw
0s0b trzecich, o ile zastgpienie lub modyfikacja nie pogorsza warunkéw
korzystania z ustug; lub (3) jezeli Dostawca nie jest w stanie wykonaé
powyzszych czynnosci, wowczas takie Dostawy zostang usuniete lub nie bedg
dalej wykorzystywane, o czym Dostawca poinformuje na piSmie Capgemini z
odpowiednim wyprzedzeniem, pozwalajagcym na przeprowadzenie migracji
lub zaprzestanie korzystania z danej Dostawy i zwrdci ptatnosci za takie ustugi
dokonane przez Capgemini.

9 Wynagrodzenie

9.1 Wynagrodzenie, ustalone przez Strony w PO lub w Umowie,
nalezne Dostawcy z tytutu nalezytego wykonania PO lub Umowy (,,Cena”)
bedzie ptatne na podstawie prawidtowo wystawionej faktury VAT
(,Faktura”). Faktura moze zosta¢ wystawiona przez Dostawce nie wczesniej
niz w dniu zatwierdzenia wykonania Ustugi lub odbioru wszystkich
Produktéow bez Wad, ewentualnie ich partii (o ile Umowa wyraznie

przewiduje wystawienie Faktury po dostawie czesci Produktéw), zgodnie z
niniejszymi Ogélnymi Warunkami.

9.2 Dostawca os$wiadcza, iz wynagrodzenie wskazane w Umowie lub
PO wyczerpuje wszystkie roszczenia finansowe Dostawcy i jego Personelu
tytutem wykonania Umowy i PO oraz z tytutu zgodnego z Umowa
wykorzystania przez Capgemini prac wykonanych lub rzeczy dostarczonych w
jej ramach, oraz nabycia praw, oraz ze obejmuje wynagrodzenie z tytutu
przeniesienia przez Dostawce autorskich praw majatkowych, udzielenia
licencji, zgdd oraz upowaznien. Cena jest ostateczna i nie ulegnie zmianie
podczas wykonywania Umowy lub PO.

9.3 Cena zostanie wskazana w kwocie netto, tj. bez podatku VAT, ale
bedzie zawierata wszelkie inne niz VAT podatki i daniny publicznoprawne
zwigzane z Dostawag, w tym w szczegdlnosci cta i tzw. podatki ptatne u zrédta
(ang. withholding tax).

9.4 W przypadku Dostawcdw majacych siedzibe na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej, o ile nie uzgodniono inaczej w PO lub w Umowie,
cena bedzie wyrazona w PLN. W przypadku wyrazenia ceny w innej walucie
wymienialnej i ustalenia miedzy Stronami, ze Faktura zostanie wystawiona i
zaptacona w PLN, cena zostanie przeliczona na walute polskg po $rednim
kursie Narodowego Banku Polskiego z dnia poprzedzajacego dzien
wystawienia Faktury.

9.5 W przypadku Dostawcdw zagranicznych, cena moze by¢ wyrazona
w jednej z wymienionych walut: PLN, EUR, USD, GBP, CHF. Ptatno$¢ na rzecz
Dostawcy zostanie dokonana w walucie, w ktérej wyrazona jest cena.

9.6 W zaleznosci od waluty, ptatnosci dla Capgemni powinny by¢
kierowane na jeden z ponizszych numerdéw konta bankowego:

Bank

Crédit Agricole Bank Polska S.A.

Business Garden Warszawa

ul. Zwirki i Wigury 18a, 02-092 Warszawa

PL14194012100100804100102000 (USD) lub
PL82194012100100804100100000 (PLN) lub
PL33194012100100804100110000 (EUR) lub
PL43194012100100804100104000 (GBP).

9.7 W przypadku, gdy Dostawca jest rezydentem podatkowym w
innym panstwie niz Rzeczpospolita Polska, Dostawca doreczy Capgemini
certyfikat rezydencji Dostawcy dla celéw podatkowych, w terminie 14 dni od
zgtoszenia przez Capgemini takiego zgdania. Wszelkie konsekwencje
wynikajace z braku dostarczenia przez Dostawce takiego certyfikatu, w tym
w szczegdlnosci niemozno$¢ zastosowania stawki podatku wynikajacej z
wtasciwej umowy miedzynarodowej, obcigzajg Dostawce.

9.8 Wynagrodzenie bedzie ptatne przelewem na rachunek bankowy
Dostawcy, wskazany na Fakturze, w terminie 30 (stownie: trzydziestu) dni
liczac od daty wystawienia Faktury, z zastrzezeniem jej prawidtowego
wystawienia i niezwtocznego doreczenia Capgemini. Faktura powinna byé w
szczegolnosci: zgodna z przepisami prawa, powinna zawiera¢ numer PO oraz
prawidtowg, nalezng kwote wynagrodzenia obliczong zgodnie z
postanowieniami PO i/lub Umowy; dane dotyczace ilosci i jednostki miary
Dostawy muszg by¢ tozsame z danymi zawartymi w PO. Ponadto, Faktura
powinna zawieraé jasny i wyczerpujacy opis przedmiotu Dostawy zgodny z
PO lub Umowa. Faktura wystawiona nieprawidtowo, tj. w szczegdlnosci taka,
ktéra nie zawiera wyzej wskazanych elementéw, ze szczegdlnym
uwzglednieniem numeru PO, upowaznia Capgemini do zwrotu faktury
Dostawcy celem jej uzupetnienia oraz do wstrzymania ptatnosci.

9.9 Dostawca zobowigzuje sie wystawiac faktury VAT na adres:

CAPGEMINI POLSKA SP. Z 0.0.
UL. ZWIRKI | WIGURY 16a
02-092 WARSZAWA

POLSKA

NIP 526-11-84-467

9.10 Faktura winna zosta¢ doreczona bezposrednio do Dziatu Finansow
Capgemini na adres:

CAPGEMINI POLSKA SP. Z 0.0.
UL.LUBLANSKA 38

31-476 KRAKOW

FINANSE

POLSKA
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9.11 Strony moga postanowi¢, ze Faktury beda doreczane droga
elektroniczng. W takim wypadku, Strony zawra dodatkowa umowe
regulujacg wymiane Faktur w formie elektronicznej.

9.12 Jesli przedmiot Dostawy obejmuje dostawe Utworu, Dostawca
wyodrebni w wystawionej Fakturze wynagrodzenie z tytutu przeniesienia
przez Dostawce majatkowych praw autorskich, udzielenia licencji, zgéd oraz
upowaznien. W braku szczegétowych ustalen Stron co do wysokosci tego
wynagrodzenia, przyjmuje sie, ze wynagrodzenie to bedzie stanowito 10%
wynagrodzenia z tytutu wykonania danego etapu realizacji Ustugi, w ramach
ktérego Utwoér powstat.

9.13 Jakiekolwiek potracenia przez Dostawce jego wierzytelnosci
wobec Capgemini ze wzajemnymi wierzytelnoSciami Capgemini wobec
Dostawcy sg dopuszczalne jedynie po uzyskaniu pisemnej zgody Capgemini
na dokonanie takiego potracenia.

9.14 W przypadku zmiany danych Dostawcy (firmy, formy prawnej,
adresu, danych rejestrowych lub numeru konta bankowego), Dostawca
poinformuje Capgemini o takiej zmianie w terminie 7 dni od jej dokonania,
poprzez wystanie formalnego zawiadomienia na adres wskazany w ust.7
powyzej, wiasciwy dla doreczania Faktur.

9.15 W przypadku zmiany danych Capgemini (firmy, formy prawnej,
adresu, danych rejestrowych lub numeru konta bankowego), Capgemini
poinformuje Dostawce o takiej zmianie w terminie 7 dni od jej dokonania,
poprzez wystanie formalnego zawiadomienia na adres widniejacy Umowie, a
w przypadku braku Umowy miedzy stronami, widniejgcy na ostatniej fakturze
otrzymanej Dostawcy.

10 Poufnos¢

10.1 Informacje poufne oznaczajg informacje zwigzane z przedmiotem
Umowy lub jej celem (w tym informacje o osobach trzecich) a takze uzyskane
przez Strone w zwigzku z jej wykonywaniem, oznaczone przez Strone
ujawniajaca jako poufne, lub takie, ktdre z uzasadnionych wzgledéw powinny
by¢ traktowane jako poufne, wtacznie z faktem zawarcia niniejszej Umowy i
jej warunkéw (dalej “Informacje poufne”). Informacje poufne nie obejmuja
informacji, ktére (1) w dniu ujawnienia lub pdzniej staty sie znane publicznie
bez udziatu Strony otrzymujacej takie informacje, (2) zostaty uzyskane od
osoby trzeciej, ktora nie natozyta na strone otrzymujacg informacje
obowigzku zachowania poufnosci, (3) byly znane stronie otrzymujacej
informacje w momencie ujawnienia lub (4) zostaty opracowane w sposéb
niezalezny przez strone otrzymujaca informacje.

10.2 Kazda ze Stron dochowa takiej samej starannosci w zakresie
ochrony Informacji poufnych nalezgcych do drugiej Strony jak przy ochronie
wtasnych informacji poufnych lub podobnych, jednak nie mniejszej niz
uzasadnionej dla utrzymania Informacji w poufnosci. Informacje poufne nie
zostang ujawnione osobom trzecim, z wyjatkiem okolicznosci wyraznie
przewidzianych niniejszg Umowg. Obowigzek zachowania poufnosci
obowiazuje przez okres trzech lat od dnia ostatniego ujawnienia Informacji
poufnych na podstawie Umowy.

10.3 Informacje moga by¢ ujawniane pracownikom i doradcom Strony
w zakresie niezbednym do wykonywania przez nich obowigzkow
wynikajacych z Umowy. Partner zadba o to, aby takie osoby przestrzegaty
obowigzkéw dotyczacych poufnosci okreslonych w Umowie, o ile nie zostaty
one do tego wczesniej zobowigzane w inny sposob. Capgemini moze
ujawniaé¢ Informacje poufne podmiotom z nig powigzanym w razie
koniecznosci.

10.4 Jezeli Strona jest zobligowana do ujawnienia Informacji poufnych
osobom trzecim przez przepisy lub normy prawne albo orzeczenie sadu,
przed ujawnieniem takich informacji poinformuje o tym fakcie na piSmie
druga strone. Jezeli powiadomienie przed dokonaniem czynnosci nie jest
mozliwe, nalezy powiadomi¢ drugg strone niezwtocznie po ujawnieniu
informacji.

10.5 Po wygasnieciu Umowy, kazda ze Stron zwrdci drugiej Stronie
wszelkie Informacje poufne oraz ich kopie, a takze zniszczy notatki odnoszace
sie w sposéb posredni lub bezposredni do Informacji poufnych. Na wniosek
drugiej strony zostanie przedstawione potwierdzenie ich zniszczenia. Kazda
ze stron moze przechowywac Informacje poufne, jezeli prawo naktada na nig
taki obowiazek lub jezeli jest to niezbedne w celu obrony lub udowodnienia
potencjalnych roszczen wobec oséb trzecich albo wobec drugiej strony.

10.6 W przypadku naruszenia zapiséw niniejszego paragrafu Ogélnych
Warunkoéw przez Dostawce, Dostawca bedzie zobowigzany do zwolnienia
Capgemini z odpowiedzialnosci za takie naruszenie. Dodatkowo, za kazde

takie naruszenie Dostawca zaptaci Capgemini kare umowng w wysokosci
100.000,00 PLN (stownie: sto tysiecy ztotych). Kara umowna nie wytacza
prawa Capgemini do dochodzenia odszkodowania przewyiszajacego jej
wysokos¢ na zasadach ogdlnych.

11 Ochrona danych osobowych
11.1 W zakresie objetym Umowa lub PO wymagajacym przetwarzania
danych osobowych Capgemini dziatajacej jako Administrator, jej

pracownikéw lub kontrahentéw, Dostawca dziatajac jako Podmiot
Przetwarzajacy bedzie przetwarzaé i wykorzystywac takie dane wytacznie
zgodnie z przepisami prawa w zakresie ochrony danych osobowych (m.in.
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) w sprawie ochrony
0s0b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogodlne rozporzadzenie o ochronie danych, zwanego dalej "RODO"), tylko w
przewidzianym tam zakresie i wytacznie na udokumentowane polecenie
Capgemini. Dostawca zastosuje odpowiednie S$rodki techniczne i
organizacyjne w celu ochrony danych osobowych przekazanych przez
Capgemini. W przypadku gdy przetwarzania danych osobowych bedzie
niezbedne w celu realizacji Umowy, Strony dotaczg do Umowy: Zatacznik nr
1A okreslajacy liste aktywnosci przetwarzania oraz Zatgcznik 1 B okreslajacy
srodki technicznej i organizacyjnej ochrony danych osobowych.

11.2 Na mocy art 32. RODO oraz zgodnie z trescig Zatacznika 1 B,
Dostawca zobowigzuje sie do zastosowania wszelkich wymaganych srodkéw
technicznych i organizacyjnych zapewniajgcych bezpieczenstwo danych
osobowych w zakresie przewidzianym w RODO oraz innymi wigzgcymi
przepisami i regulacjami, oraz w celu zapobiegania dostepowi oséb
nieupowaznionych, zmianie, zniszczeniu lub utracie danych albo
przekazywania lub przetwarzania ich przez osoby nieupowaznione oraz
wykorzystaniu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem. Powyzsze obowigzki
pozostajag w mocy takze po zakoriczeniu przetwarzania danych osobowych.

11.3 Dostawca zobowigzuje sie do wprowadzenia nastepujacych
Srodkéw technicznych i organizacyjnych. W szczegdlnosci Dostawca:

11.3.1 Upowazni do przetwarzania danych osobowych tylko wybranych
pracownikéw, ktérzy winni zapozna¢ sie z obowigzkiem zachowania
poufnosci danych osobowych oraz innymi obowigzkami zapobiegajacymi
naruszeniu ustawy;

11.3.2 Tylko po uzyskaniu uprzedniej zgody Capgemini powierzy
przetwarzanie danych osobowych osobom trzecim i tylko wytgcznie zgodnie
z wymaganiami okreslonymi w Umowie lub PO;

11.3.3 Bedzie przestrzegat warunkéw korzystania z ustug innego
Podmiotu Przetwarzajacego, o ktérych mowa w art 28 ust. 2 i 4 RODO;

11.3.4 Zastosuje odpowiedni sprzet i oprogramowanie zapobiegajgce
nieupowaznionemu lub przypadkowemu dostepowi do danych osobowych
przez osoby inne niz upowaznieni pracownicy podmiotu przetwarzajgcego
dane;

11.3.5 Bedzie przechowywaé dane osobowe w
zabezpieczonych pomieszczeniach i budynkach;

odpowiednio

11.3.6 Zapisze dane osobowe w formacie elektronicznym na
zabezpieczonych serwerach, do ktérych dostep majg tylko upowaznione
osoby posiadajagce kody dostepu i hasta, a takie bedzie regularnie
wykonywac kopie zapasowe danych osobowych;

11.3.7 Zapewni zdalng transmisje danych osobowych poprzez sieé
niedostepng publicznie lub na drodze zabezpieczonej transmisji w sieci
publicznej;

11.3.8 Zabezpieczy dokumenty papierowe zawierajace dane osobowe w
bezpiecznym miejscu i bedzie odpowiednio rejestrowac obieg tych
dokumentow;

11.3.9 Biorac pod uwage charakter przetwarzania, w miare mozliwosci
pomoze Capgemini poprzez odpowiednie srodki techniczne i organizacyjne,
opisane w Zataczniku 1B, wywigzac sie z obowigzku odpowiadania na zgdania
osoby, ktérej dane dotyczg, w zakresie wykonywania jej praw okreslonych w
rozdziale Ill RODO;

11.3.10  uwzgledniajagc charakter przetwarzania oraz dostepne mu
informacje, pomoze Capgemini wywigzac sie z obowigzkéw okreslonych w
art. 32-36 RODO i opisanych w Zataczniku 1B;
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11.3.11  Po zakoriczeniu przetwarzania danych osobowych, zaleznie od
decyzji Capgemini zapewni bezpieczne fizyczne zniszczenie danych
osobowych lub przekaze te dane Capgemini;

11.3.12  udostepni Capgemini wszelkie informacje niezbedne do
wykazania spetnienia obowigzkéw okreslonych w niniejszym artykule oraz
umozliwi Capgemini lub audytorowi upowaznionemu przez Capgemini
przeprowadzanie audytéw, w tym inspekgcji, i przyczyni sie do nich, zgodnie z
postanowieniami Umowy lub PO;

11.3.13  niezwtocznie poinformuje Capgemini, jezeli jego zdaniem wydane
mu polecenie stanowi naruszenie RODO lub innych przepiséw Unii
Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego o ochronie danych osobowych.

11.4 W  przypadku naruszenia przez Dostawce powyiszych
postanowienn dotyczacych przetwarzania danych, Dostawca zwolni
Capgemini z odpowiedzialnosci za takie naruszenie. Ponadto za kazde takie
naruszenie, Dostawca zaptaci Capgemini kare umownga w wysokosci 100.000
PLN (sto tysiecy ztotych). Naliczenie kary umownej nie ogranicza prawa
Capgemini do dochodzenia odszkodowania przewyzszajgcego jej wysokosc
na zasadach ogdlnych.

12 Polityka zréwnowazonej wspétpracy w zakresie zakupow i
dostaw oraz zgodnos¢ z przepisami prawa

12.1 Capgemini przywigzuje ogromng wage do uczciwego i
odpowiedzialnego obrotu handlowego. W tym celu Capgemini utworzyta
zbidér regut ,Odpowiedzialnosci Spotecznej (ang. Corporate and Social
Responsibility)” (dalej ,,CSR”), ktéry obowigzuje wszystkich Dostawcow
Swiadczacych Ustugi lub dostarczajgcych Produkty na rzecz Capgemini.

12.2 W niniejszym paragrafie wyrazenie ,Zasady zréwnowazonej
wspotpracy w zakresie zakupdw i dostaw Capgemini (ang. Capgemini
Sustainable Procurement Principles)” (dalej ,Polityka”) oznacza wymagania
CSR, ktére zostaty zamieszczone na nastepujgcej stronie internetowe;j:
http://www.capgemini.com/about/corporateresponsibility/supplier_relatio
ns/.

12.3 Dostawca zobowigzuje sie postepowac zgodnie z wszystkimi
wymogami Polityki i CSR.

12.4 Wymogi CSR sg na biezaco aktualizowane przez Capgemini,
odzwierciedlajagc tym samym ciggly rozwdj Polityki Capgemini w tej
dziedzinie. Dostawca zobowigzany jest do biezacego zapoznania sie z
Polityka oraz jej przestrzegania.

12,5 Dostawca bedzie wywigzywat sie z Umowy lub PO zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa, a w szczegdlnosci z przepisami
antykorupcyjnymi. Dostawca zastosuje odpowiednie $rodki techniczne i
organizacyjne w celu ochrony przed tapownictwem czynnym lub biernym lub
innymi  formami korupcji. W szczegdlnosci, dostawca nie podejmie
ponizszych dziatan bezposrednio ani posrednio:

a) Nie bedzie wyptaca¢ wynagrodzenia ani oferowac rabatéw pracownikom
Capgemini ani innych spotek z Grupy Capgemini (Podmioty powigzane);

b) Przyznawaé pracownikom Capgemini (lub Podmiotéw powigzanych)
ofert lub korzysci o znacznej wartosci

c¢) Dokonywaé ustalen biznesowych z pracownikami Capgemini lub
Podmiotéw powigzanych bez uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody
Capgemini.

12.6 Jezeli Dostawca (1) powezmie wiadomos¢ o przypadkach korupcji
lub domniemanych naruszeniach przepiséw antykorupcyjnych, (2) ma
uzasadnione podejrzenia na temat naruszenia przepisow antykorupcyjnych,
(3) dowie sie o prowadzonych postepowaniach w zwigzku z korupcja,
natychmiast poinformuje o nich Capgemini.

12.7 Capgemini ma prawo do przeprowadzenia corocznej weryfikacji
Dostawcy i jego podwykonawcéw stosownie do warunkow okreslonych w
niniejszej sekcji. Weryfikacja odbywa sie na drodze przegladu lub audytu, w
miare potrzeby i bez dodatkowych kosztéw dla Capgemini.

12.8 Naruszenie przepisdw antykorupcyjnych przez Dostawce stanowi
istotne naruszenie postanowien niniejszej Umowy lub PO (niemozliwe do
naprawienia), ktére uprawnia Capgemini do natychmiastowego jej
wypowiedzenia. Capgemini moze réwniez wypowiedzie¢c Umowe lub PO,
jezeli Dostawca ma ztg opinie lub utraci reputacje w wyniku dziatalnosci
naruszajacej obowiazki okreslone w tej sekcji, z wyjatkiem przypadkow kiedy
Dostawca powiadomi Capgemini z wyprzedzeniem na piSmie o takich
naruszeniach, (I1) jezeli Capgemini ma zta opinie lub utraci reputacje w wyniku

dziatar lub zaniedbari Dostawcy naruszajacych obowigzek przestrzegania
prawa..

13 Kary umowne

13.1 W przypadku opdznienia Dostawcy z Dostawg Produktéw lub
Ustug lub jakiejkolwiek ich partii, Dostawca bedzie zobowigzany do zaptaty
na rzecz Capgemini kary umownej w wysokosci 1 % wartosci netto catego PO
lub Umowy za kazdy rozpoczety dzier opdznienia. Obcigzenie Dostawcy karg
umowng nie stanowi ograniczenia ani wyfgczenia innych uprawnien
Capgemini wynikajacych z PO, Umowy lub przepiséw prawa, w szczegdlnosci
prawa do odstgpienia od Umowy i PO.

13.2 W przypadku rozwigzania Umowy lub PO przez Dostawce z
przyczyn lezacych po jego stronie, Dostawca bedzie zobowigzany do zaptaty
kary umownej w wysokosci wartosci brutto PO i Umowy.

133 W przypadku niedotrzymania terminu dostawy nowych lub
naprawionych Produktéw w ramach gwarancji lub rekojmi, lub w przypadku
dostawy wadliwych Produktéw, postanowienia ust. 1 i 2 powyzej stosuje sie
odpowiednio.

134 W przypadku opdinienia Dostawcy w $wiadczeniu Ustug lub w
wykonaniu jakiegokolwiek etapu (o ile Umowa lub PO przewiduje
Swiadczenie Ustug etapami), postanowienia ust. 1 i 2 powyzej stosuje sie
odpowiednio.

13.5 Kary umowne i odszkodowania nalezne Capgemini od Dostawcy
beda ptatne na rachunek bankowy Capgemini w terminie 10 dni od daty
wystawienia przez Capgemini noty obcigzeniowej.

13.6 Capgemini jest uprawniona do dochodzenia odszkodowania
przenoszacego wysokos¢ naliczonych kar umownych na zasadach ogélnych.

14 Ustanie Umowy lub PO

14.1 Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ lub odstgpi¢ od PO lub Umowy
w formie pisemnej (1) jezeli druga Strona dopusci sie istotnego naruszenia
swoich zobowigzan i nie naprawi tego naruszenia (o ile taka naprawa jest
mozliwa) w terminie 7 (siedmiu) dni od pisemnego powiadomienia
o naruszeniu; (2) w przypadku wszczecia postepowania upadtosciowego
wobec drugiej Strony. Uprawnienie Capgemini do odstgpienia od Umowy lub
PO moze zosta¢ wykonane do zakoriczenia procedury akceptacyjne;j.

14.2 W przypadku opdZnienia Dostawcy w realizacji Dostaw (zaréwno
catosci, jaki i czesci) Capgemini bedzie uprawniona do odstgpienia od Umowy
lub PO, w catosci badZz w czesci, jezeli mimo wyznaczenia Dostawcy przez
Capgemini dodatkowego terminu , zgodnie z ust.1 powyzej, Dostawca nie
wykona zobowigzania. W przypadku odstgpienia od PO lub Umowy w
niewykonanej czesci, Capgemini bedzie zobowigzana do zaptaty na rzecz
Dostawcy wytgcznie wynagrodzenia z tytutu Swiadczen nalezycie i w terminie
spetnionych przez Dostawce zgodnie z postanowieniami Umowy lub PO, do
daty odstgpienia od Umowy lub PO.

14.3 Capgemini jest uprawniona do wypowiedzenia Umowy lub PO za
14-dniowym wypowiedzeniem w kazdym czasie, bez podania przyczyny.
Capgemini wskaze, jakie czynnosci Dostawca winien podjg¢ w terminie
wypowiedzenia, celem nalezytego spetnienia S$wiadczenia.

14.4 W przypadku wypowiedzenia Umowy lub PO na podstawie ust.3
powyzej, Capgemini bedzie zobowigzana do zaptaty na rzecz Dostawcy
wynagrodzenia za $wiadczenia zaakceptowane lub odebrane przez
Capgemini, zgodnie z postanowieniami PO i Umowy, do daty rozwigzania PO
lub Umowy.

14.5 Jakakolwiek dalej idaca odpowiedzialno$¢ Capgemini, w
przypadku wypowiedzenia Umowy lub PO, lub odstgpienia od niej na
podstawie postanowien niniejszego paragrafu lub postanowiern umownych
jest wytaczona.

15 Wystgpienia publiczne

Dostawca moze powotywaé Capgemini w swoich materiatach publicznych
jako swojego klienta jedynie za uprzednia, pisemng zgoda Capgemini, przy
czym Dostawca nie bedzie ujawniat zadnych informacji o Produktach,
Ustugach, PO i Umowie. Zgoda Capgemini, o ktérej mowa w zdaniu
poprzednim, moze zosta¢ odwotana w kazdym czasie.

16 Postanowienia koricowe

16.1.1 Umowa lub PO podlegaja prawu polskiemu. Wytaczone zostaje
stosowanie Konwencji Wiedenskiej o Umowach Miedzynarodowej
Sprzedazy Towardow z 11 kwietnia 1980 roku. Spory powstate w zwigzku z
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wykonywaniem Umowy i PO bedg rozwigzywane przez Strony polubownie.
W przypadku braku porozumienia, spér bedzie poddany pod rozstrzygniecie
sadowi polskiemu. Sgdem wtasciwym dla rozstrzygniecia sporu bedzie sad
powszechny witasciwy ze wzgledu na siedzibe Capgemini.

16.1.2 Dostawca nie jest upowazniony do przeniesienia catosci ani czesci
praw lub obowigzkéw wynikajacych z Umowy na jakgkolwiek osobe trzecia,
bez uprzedniej pisemnej zgody Capgemini.

16.1.3 Ogodlne zasady i warunki Dostawcy nie beda miaty zastosowania,
réwniez gdy Dostawca odwotuje sie do nich bezposrednio w zwigzku z
Ustugami lub Produktami, nawet gdy Capgemini nie zgtosi wyraZinego
sprzeciwu.

16.1.4 Niniejsze Ogdlne Warunki Wspédtpracy wchodza w zycie dnia 1
stycznia 2015i znajduja zastosowanie do Dostaw zaméwionych po dniu 1
stycznia 2015

16.1.5 Niniejsze OWW zostaty sporzadzone w 2 jednobrzmigcych
wersjach jezykowych, w wersji polskiej oraz w wersji angielskiej. W przypadku
rozbieznosci pomiedzy polska a angielskg wersjg jezykowa, obowigzuje
wersja polska.



